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Біографія

Абулкасим Фірдоусі (Хаким Абулкасим Мансур Хасан Фірдоусі Тусі, народився 940,
помер між 1020 і  1030) — перський поет, автор епічної поеми "Шах-наме" ("Книга
царів"),  йому приписується  також написання поеми "Юсуф і  Зулейха"  (біблейсько-
коранічний сюжет про Йосифа).

Народився в околицях міста Туса в Хорасані (залишки цього міста недалеко від
теперішнього Мешхеда) в сім'ї дихкана, як тоді називали поміщиків-феодалів. Можна
вважати, що маєтки Фірдоусі були невеликі та лише насилу годували їхніх власників,
положення яких в ці роки безупинних воєн було дуже важким. Про дитинство і юність
Фірдоусі в нас відомостей майже немає. Поза сумнівом, проте, що він здобув хорошу за
тодішнім часом освіту, вільно володів обома літературними мовами Ірану тієї епохи —
арабською та  перською,  і,  можливо,  навіть  був  знайомий  і  з  літературною мовою
домусульманського Ірану пехлеві або середньоперською. Молодість поета припадає на
той  період  історії  Ірану,  коли  місцева  феодальна  аристократія  після  ряду  років
арабського  панування  звільнилася  від  ярма  завойовників  і  у  віддалених  частинах
халіфату знову захопила владу в свої руки.

Тому  цілком  зрозуміло,  що  в  цьому  середовищі,  що  претендувало  на  владу  і
протиставляло себе арабам, розвинувся широкий інтерес до національних іранських
переказів  і  традицій,  які  вона  наполегливо  прагнула  воскресити.  Це  захоплення
випробував і молодий Фірдоусі, який, схоже, з ранніх років присвячував своє дозвілля
вивченню старих хронік і, можливо, навіть збиранню усних переказів.

Центром літературного  життя  цього  періоду  була  Бухара,  де  правила  династія
Саманідів,  що  обґрунтовувала  своє  право  на  владу  тим,  що  нібито  вела  своє
походження від домусульманських царів Ірану. При дворі цієї династії виникла вперше
думка дати верифіковану новоперську обробку придворної хроніки Саманідів — "Худай-
наме" (Книга царів). За виконання цього завдання узявся молодий талановитий поет
Дакикі.  Проте  він  встиг  написати  тільки  близько  1  000  бейтів  (двовіршів)  своєї
грандіозної поеми, коли його життя трагічно обірвалося (975). Ймовірно, слух про це
долетів і до Фірдоусі, і він вирішив завершити справу, почату його попередником. Так
виникла знаменита "Шах-наме". Східні хроніки оточили створення цієї поеми цілою
легендою і повідомляють, що вона нібито була замовлена Фірдоусі правителем Газні (у
теперішньому Афганістані)  султаном Махмудом Газневі.  Легенда ця, при всій своїй
ефектності,  за  хронологічними  міркуваннями,  критики  не  витримує  і  тепер
сходознавцями  абсолютно  відкинута.

Фірдоусі, за власним визнанням, працював над поемою близько 30 років. За час цієї
роботи матеріальний стан його розхитувався дедалі більше, і до кінця роботи старий
поет, як це виявляється з самої поеми, вже стояв перед загрозою голодної смерті.

Схоже, в цьому скрутному становищі його окриляла надія, що правителі Бухари,



Саманіди, щедро оплатять його грандіозну працю і забезпечать його старість. Але до
моменту закінчення поеми династія  Саманідів  розвалилася,  і  на зміну їй  прийшов
знаменитий султан Махмуд Газневі [998—1030], що вів своє походження від турецького
раба  Саманідів.  Спроби  Фірдоусі  знайти  покупця  для  своєї  поеми  серед  дрібної
аристократії не увінчалися успіхом, і він був вимушений звернутися із пропозицією до
наймогутнішого правителя своєї епохи, тобто Махмуда. Проте Махмуд надії Фірдоусі не
виправдав: або нічого не заплатив йому, або обмежився лише нікчемною подачкою.

Це не дивно, бо основна думка "Шах-наме" — легітимістська теорія про те, що лише
спадкові носії царської влади (коли наступник пов'язаний із стародавніми царськими
родами) мають право на владу в Ірані — була надзвичайно корисна політично для
Саманідів,  але  для  Махмуда,  що  спирався  тільки  на  право  сильного,  була  украй
небезпечна.

Відмова султана розгнівала Фірдоусі,  і  в люті поет написав блискучу сатиру на
Махмуда, в якій докоряв султанові його походженням (від раба). Навряд чи султан
колись бачив цю сатиру, проте Фірдоусі вже не міг залишатися на батьківщині і втік,
ставши  на  старості  років  бездомним  блукачем.  Діставшись  до  Багдада,  80-річний
старий написав свою другу поему, — "Юсуф і Зулейха", на сюжет біблейської легенди
про Йосипа Прекрасного. У цій поемі поет відрікається від свого безсмертного "Шах-
наме", називаючи всі легенди про старих царів брехнею. Поема ця за своєю значущістю
суттєво поступається "Шах-наме", але в ній містяться дивовижні рядки, присвячені тузі
Йосипа  на  чужині  і  гіркоті  від  розлуки  його  з  батьком,  поза  сумнівом  навіяні
особистими переживаннями блукача, що на той час втратив свого єдиного сина, і що
остаточно залишився без підтримки. Невелика нагорода, отримана за другу поему,
дала старому можливість повернутися на батьківщину, де він і помер в убогості між
1020 і 1026.

"Шах-наме" — одна з найбільших поем в світовий літературі і становить близько 60
тисяч  бейтів  (двовіршів).  Вона  розповідає  всю  напівлегендарну  історію
домусульманського  Ірану  і  розпадається  на  три  великі  частини:

теогонічну, що оповідає про міфологію стародавнього Ірану і утворення людського
суспільства у вигляді історії міфічних Пішдадидів (царів стародавнього благочестя);

богатирську, присвячену війнам між Іраном і Тураном, під яким треба розуміти
кочових іранців, що вели безперервні війни з іранцями осілими;

історичну: історію дому Саманідів, його падіння і підкорення Ірану арабами.


